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Dessa kortfattade anvandarinstruktioner ersatter inte
anvandarinstruktionerna som hor till enheten.

Detaljerad information finns i anvéndarinstruktionerna och
annan dokumentation.

Dokumentation fér samtliga enhetsversioner hittar du pa:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smarttelefon/surfplatta: Endress+Hauser Operations-appen
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Om detta dokument RID16

1 Om detta dokument

1.1 Symboler

1.1.1

A FARA
Denna symbol varnar for en farlig situation. Om situationen inte undviks leder det till
allvarliga eller livshotande personskador.

A\ VARNING
Denna symbol varnar fér en farlig situation. Om situationen inte undviks kan det leda till
allvarliga eller livshotande personskador.

Sakerhetssymboler

4\ OBSERVERA
Denna symbol varnar fér en farlig situation. Om situationen inte undviks kan det leda till
mindre eller méttliga personskador.

Denna symbol utmaérker information om férfaranden och andra fakta som inte leder till
personskador.

1.1.2 Elektriska symboler

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
- Likstrom ~o Vaxelstrom
~ Likstrém och vaxelstrom | Jordanslutning
e En jordanslutning som enligt
operatéren &r jordad via ett
jordningssystem.
Symbol Betydelse

S)

Anslutning for potentialutjimning (PE: skyddsjord)

Jordanslutningar som maste anslutas till jord innan nagra andra anslutningar uppréttas.

Jordanslutningarna sitter pa insidan och utsidan av enheten:
= [nre jordanslutning: ansluter potentialutjdmning till elnétet.
= Yttre jordanslutning: ansluter enheten till fabrikens jordningssystem..

1.1.3 Symboler fér sérskilda typer av information
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Tillatet Foredraget

Forfaranden, processer eller dtgarder
som ér tilldtna.

Forfaranden, processer eller dtgarder
som &r foredragna.

Forbjudet
Forfaranden, processer eller atgarder
som ar férbjudna.

Tips
Indikerar ytterligare information.
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RID16 Sakerhetsinstruktioner

Symbol Betydelse Symbol Betydelse

Referens till dokumentation Referens till sida
Referens till grafik i, 2, 8. Arbetsmoment

Le Ett moments resultat @ Okulér besiktning

1.1.4 Symboler i bilder

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
1,2,3,.. Objektsnummer i, 2, B Arbetsmoment
AB,C, .. Vyer A-A,B-B, C-C, ... Avsnitt
A Explosionsfarligt omrade A Sakert omrade (icke explosionsfarligt
omrade)
2 Sdkerhetsinstruktioner

2.1 Krav pa personal

Personalen maste uppfylla féljande krav for relevant uppgift:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som &r behériga fér den hér specifika
funktionen och uppgiften.

» De ska vara auktoriserade av anldggningens &dgare/operator.

» De ska ha god kdnnedom om lokala/nationella férordningar.

» Innan arbetet startas ska de ha l&st och férstdtt instruktionerna i manualen och
tillaggsdokumentationen, liksom certifikaten (beroende pé applikation).

» De ska folja anvisningarna och efterleva grundléggande villkor.

2.2 Avsedd anvandning

= Enheten &r en féltindikator som ska anslutas till en féaltbuss.

= Enheten &ar utformad for fdltmontering.

= Tillverkaren har ingen skadestadndsskyldighet for skador som uppstar pa grund av felaktig
eller icke avsedd anvandning.

= Saker drift garanteras endast vid beaktande av anvéndarinstruktionerna.

= Anvénd enheten endast inom det tilldtna temperaturomrédet.

2.3 Arbetssdkerhet

Vid arbete p& och med enheten:
» Bér personlig skyddsutrustning enligt nationella féreskrifter.
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Godké&nnande av leverans och produktidentifiering RID16

2.4 Driftsdkerhet

Skador pa enheten!
» Anvand enheten endast om den &r i korrekt tekniskt skick och under felsakra villkor.
» Operatdren ansvarar for stérningsfri drift av enheten.

2.5 Produktsakerhet

Denna matenhet ar utformad enligt god teknisk praxis for att uppfylla moderna och
avancerade sakerhetskrav. Den har testats och har lamnat fabriken i ett skick dar den &r saker
att anvanda.

Den uppfyller allménna sdkerhetsstandarder och lagstadgade krav. Den uppfyller ocksé de
EU-direktiv som stdr pa den enhetsspecifika EU-férsdkran om éverensstdmmelse. Tillverkaren
bekréaftar detta genom CE-mérkningen.

3 Godkdnnande av leverans och produktidentifiering

3.1 Godkénnande av leverans
Gor foljande nér du har tagit emot enheten:
1. Kontrollera att forpackningen &r intakt.

2. Om du upptécker skador:
Rapportera alla skador direkt till tillverkaren.

3. Installera inte skadade komponenter, eftersom tillverkaren da inte kan garantera
materialets héllbarhet eller uppfyllande av ursprungliga sdkerhetskrav och inte heller
kan héllas ansvarig fér eventuella konsekvenser av detta.

Jamfor leveransomfattningen med innehdllet i din order.
Ta bort allt férpackningsmaterial som anvéandes vid transporten.

Motsvarar uppgifterna p& markskylten bestéllningsinformationen pé féljesedeln?

B B B

Medféljer den tekniska dokumentationen och alla 6vriga nédvéndiga dokument, t.ex.
certifikat?

ﬂ Om nagot av villkoren inte &r uppfyllt, kontakta ditt férséljningscenter.

6 Endress+Hauser



RID16 Godkénnande av leverans och produktidentifiering

3.2 Produktidentifiering

Féljande alternativ finns for att identifiera enheten:

= Markskyltsspecifikationer

= Ange serienumret pad méarkskylten i Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer). All
information om enheten samt en &éversikt dver den tekniska dokumentationen som féljer
med enheten visas.

= Ange serienumret pd mérkskylten i Endress+Hauser Operations-appen eller skanna QR-
koden pa markskylten med Endress+Hauser Operations-appen. D visas all information om
enheten samt dess tillhérande tekniska dokumentation.

3.2.1 Markskylt
Rétt enhet?

Markskylten ger dig féljande information om enheten:

= [dentifiering av tillverkare, enhetsbeteckning

= Orderkod

= Utokad orderkod

= Serienummer

= Taggnamn (TAG)

= Tekniska vdrden: matningsspénning, stromférbrukning, omgivningstemperatur,
kommunikationsspecifika data (tillval)

= Skyddsklass

= Godkdnnanden med symboler

» Jamfor informationen pd markskylten med din order.

3.2.2 Tillverkarens namn och adress

Tillverkarens namn: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Tillverkarens adress: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com

3.3 Forvaring och transport
Forvaringstemperatur: =40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
Maximal relativ luftfuktighet: < 95 % enligt IEC 60068-2-30

Férpacka enheten for férvaring och transport sd att den ar tillférlitligt skyddad mot
stotar och yttre paverkan. Originalférpackningen ger bast skydd.

Undvik féljande miljépéverkan vid férvaring:
= Direkt solljus

= Nérhet till heta objekt

= Mekanisk vibration

= Aggressiva medier

Endress+Hauser 7



Montering RID16

3.4 Certifikat och godkdnnanden
ﬂ For certifikat och godkédnnanden som géller fér enheten: se uppgifterna p& méarkskylten

ﬂ Data och dokument som rér godkdnnanden: www.endress.com/deviceviewer - (ange
serienumret)
3.4.1 PROFIBUS

Faltindikatorn har genomgaétt testet avseende fysiskt lager f6r PROFIBUS PA med godkant
resultat. Som en "icke aktiv’ bussanvandare stér den inte Profibus-datatrafiken.

4 Montering

4.1 Monteringskrav
Indikatorn ar konstruerad for faltanvéndning.

Monteringsriktningen avgérs av displayens lasbarhet. Kabelingdngarna sitter pa enhetens
undersida.

Arbetstemperaturomrade: -40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)

Vid héga temperaturer forkortas displayens livslangd
» Anvéand inte enheten i det hdgre temperaturomrédet om det gdr att undvika.

Displayen kan reagera ldngsamt i temperaturer < =20 °C (-4 °F).

Displayens lasbarhet kan inte ldngre garanteras vid temperaturer < =30 °C (-22 °F).

Hojd 6ver havet Upp till 2000 m (6561,7 ft) over havet
Overspanningskategori Overspénningskategori II
Fororeningsgrad Fororeningsgrad 2

8 Endress+Hauser



RID16 Montering

411  Matt
A-A
6)
& ] o
[N] o~ N
3 Sil
on ~ LN
9 X 3 i .
— -
v @ @F
199 (7.83) ' 163 (6.42)

A0011162
1 Filtindikatorns madtt; mdtt i mm (tum)

1 Hal for montering direkt pd viggen eller pd monteringsplatta med 4 skruvar @ 5 mm (0,2 in)

4.1.2 Monteringsstélle

[ avsnittet "Teknisk information” i anvéndarinstruktionerna finns information om de villkor
som ska uppfyllas pa monteringsstéllet, sa att enheten kan monteras pa ett korrekt sétt (som
omgivningstemperatur, kapslingsklass, klimatklass osv.).

4.2 Montera méatenheten
Enheten kan antingen monteras direkt pa vdggen > B 9 eller med monteringsfastet
(tillval) fér montering pa vagg eller rér > B 9.
4.2.1 Montering direkt pa viggen
Gor sé har for att montera enheten direkt pa vdggen:
1. Borra 4 hal

2. Fast enheten pa vdggen med 4 skruvar (@ 5 mm (0,2 in)).

4.2.2 Rormontering

Monteringsfastet passar rér med en diameter pd mellan 1" och 5". Monteringssatsen bestér av
en monteringsplatta (objekt 1), tva fasten (objekt 2) och fyra skruvar (objekt 3).

Gor sé har for att montera enheten pa ett ror:

Endress+Hauser 9
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A0011269

©2

Montering av filtindikatorn pd ett ror med monteringssats, steg 1-2.

A0011270

©3

1
2
3

10

Montering av filtindikatorn pd ett ror med monteringssats, steg 3-4.

Monteringsplatta
Monteringsfdste
4 skruvar

Endress+Hauser



RID16 Elanslutning

4.3 Kontroll efter installation
Utfor foljande kontroller efter installation av enheten:

Enhetens skick och specifikationer Anmarkningar
Ar matenheten skadad? Okulér besiktning
Ar tétningen intakt? Okulér besiktning

Ar enheten ordentligt fast pa vdggen eller monteringsplattan?

Ar fronten p4 huset ordentligt stangd?

Uppfyller enheten specifikationerna féor méatpunkten, t.ex. omgivningstemperatur? | Se avsnittet "Teknisk information”

5 Elanslutning

5.1 Anslutningskrav

Skador eller funktionsfel pa elektronikdelarna
» A ESD - elektrostatisk urladdning. Skydda plintarna mot elektrostatisk urladdning.

A VARNING

Risk f6r explosion om enheten ansluts felaktigt i det explosionsfarliga omradet

» Vid installation av Ex-godkénda enheter méste stor hansyn tas till instruktionerna och
kopplingsschemana i de Ex-specifika tillaggen till dessa anvandarinstruktioner.

Elektroniken kan forstéras om enheten éar felaktigt ansluten

» Sténg av strémférsérjningen innan du installerar eller ansluter enheten. Om detta inte gors
kan delar av elektroniken forstoras.

» Flerstiftskontakten anvdnds endast for ansluta displayen. Om andra enheter ansluts kan
det leda till att delar av elektroniken forstors.

Enheter kan anslutas till PROFIBUS® PA pa tva sitt:

= Via en traditionell kabelférskruvning
= Via en faltbusskontakt (tillval, tillgédnglig som tillbehér)

Endress+Hauser 11



Elanslutning RID16

5.2 Ansluta méatenheten
5.2.1 Ansluta kabeln till faltindikatorn

Forbereda anslutningen

Montera kabelférskruvningen eller filtbusskontakten till plasthuset

A0021557

® 4 Montera kabelférskruvningen eller faltbusskontakten

1 Monteringsplatta
2 Kabelforskruvning
3 Filtbusskontakt

1. Oppna forst ett av urtagen pa enhetens botten med ldmpligt verktyg, t.ex. en
skruvmejsel. Oppna urtaget i rumstemperatur. Annars kan huset skadas av 1ga

temperaturer.

2. Installera monteringsplattan till kabelférskruvningen och faltbusskontakten.
Monteringsplattan medféljer faltindikatorn, se leveransens innehall.

3. Montera kabelférskruvningen eller faltbusskontakten pa monteringsplattan. En
kabelférskruvning medféljer faltindikatorn, se leveransens innehdll. Faltbusskontakten

&r tillgénglig som tillbehor.

Montera kabelférskruvningen eller filtbusskontakten till aluminiumhuset

Om enheten har ett aluminiumhus kan kabelférskruvningen eller faltbusskontakten skruvas
in direkt i huset. Ingen monteringsplatta behovs.

12 Endress+Hauser



RID16 Elanslutning

GoOr sa har for att ansluta kabeln till filtindikatorn

7
SR Z=gD
) =

A0011636
5 Filtindikatorns hus éppnas

1 Invandig jordningsplint (endast aluminiumhus)

Oppna férst kabelférskruvningen och sedan husets képa

Fér kabeln genom kabelférskruvningen

Anslut kabeln - 7, B 14

Montera kabelskdarmningens kldmmor (endast pa aluminiumhus) - 6,813

Dra at kabelférskruvningen igen och stédng husets képa.

S B B B B

Se avsnittet "Kontroll efter anslutning” for att undvika anslutningsfel.

AD014935

6  Montera kabelskdrmningens kldmmor (endast pd aluminiumhus)

Endress+Hauser 13



Elanslutning RID16

Snabbguide fér ledningsdragning

-

®

338

o
A

[ PROFIBUS® PA
p) +

A0021544

7 Plintadressering

Plint Plintadressering

+ PROFIBUS® PA-anslutning (+)

PROFIBUS® PA-anslutning (-)

5.2.2 Anslutning till PROFIBUS® PA

Enheter kan anslutas till PROFIBUS® PA pa tva satt:
= Via en traditionell kabelférskruvning
= Via en faltbusskontakt (tillval, tillganglig som tillbehor)

Enheten och faltbusskabeln kan skadas av elektrisk spdnning

» Sténg av stromforsorjningen innan du installerar eller ansluter enheten.

» Det rekommenderas att jorda enheten med en av jordningsskruvarna.

» Om féltbusskabelns skdrmning jordas pa mer dn en punkt i system utan extra
potentialutjdamning kan utjimningsstrommar i nétfrekvensen uppsté, som skadar kabeln
eller skdrmningen. I sddana fall ska faltbusskabelns skdrmning endast jordas pa en sida,
dvs. den fér inte anslutas till husets jordningsplint. Den skdrmning som inte ansluts méaste
isoleras!

Vi rekommenderar att faltbussen inte kopplas i en sluten krets med konventionella
kabelférskruvningar. Aven om bara en métenhet byts ut vid ett senare tillfalle maste
busskommunikationen avbrytas.

Kabelingang eller kabelférskruvning
ﬂ Fo6lj ocksa det allménna forfarandet > B 12

14 Endress+Hauser



RID16 Elanslutning

A0012567

8  Anslutning till PROFIBUS® PA-filtbusskabeln

1 Plintar - faltbusskommunikation och strémférsérjning
2 Invdndig jordningsplint (endast aluminiumhus)

3 Extern jordningsplint

4 Skdrmad filtbusskabel

= Plintarna for faltbussanslutningen (1+ och 2-) ar inte polaritetskénsliga.
= [edarens tvarsnitt:

max. 2,5 mm? (14 AWG)
= Anvand alltid en sk&rmad kabel till anslutningen.

Faltbusskontakt

Ett alternativ &r att skruva fast en faltbusskontakt i falthuset istéllet for en kabelférskruvning.
Féaltbusskontakter kan bestallas som tillbehor fran Endress+Hauser (se avsnittet "Tillbehor” i
anvandarinstruktionerna).

Anslutningstekniken p4 PROFIBUS® PA gor att méatenheter kan anslutas till faltbussen via
enhetliga mekaniska anslutningar som T-dosor, kopplingsdosor etc.

Denna anslutningsteknik, som anvdnder monteringsfardiga distributionsmoduler och

insticksanslutningar, har betydande férdelar jAmfért med traditionell ledningsdragning:

= Faltenheterna kan tas bort, bytas ut eller 1dggas till nér som helst under normal drift.
Kommunikationen avbryts inte.

= [nstallation och underhdll &r betydligt enklare.

= Befintliga kabelinfrastrukturer kan anvéndas och utékas direkt, t.ex. ndr man skapar nya
stjarnférgreningar med distributionsmoduler som har fyra eller &tta kanaler.

Endress+Hauser 15



Elanslutning RID16

Matningsledning/skdrmning T-dosa

Anvénd alltid kabelférskruvningar med god elektromagnetisk kompatibilitet, och dar det &r
mojligt med omlottkabelskarmning (irisfjader). Detta krdver minimala skillnader i potential,
och eventuellt potentialutjdmning.

= PA-kabelns skdrmning fér inte avbrytas.
® Den skdrmade anslutningen maste alltid hdllas s& kort som méjligt.

Helst ska kabelférskruvningarna med irisfjddrar anvéndas for att ansluta skdrmningen.
Irisfjadern, som sitter inuti férskruvningen, férbinder skdrmningen med T-boxens hus.
Skdrmningsflétan ar beldgen under irisfjadern.

Nér den armerade géngan dras at trycks irisfjddern mot skdrmningen och skapar pa sé satt en
ledande anslutning mellan skdrmningen och metallhuset.

En kopplingsdosa eller en insticksanslutning maste utgoéra en del av skarmningen (Faradays
bur). Detta géller sarskilt fjarranslutna kopplingsdosor, om dosorna ar anslutna till en
PROFIBUS® PA-enhet via en instickskabel. I dessa fall maste du anvdnda en metallkontakt dar
kabelskdrmningen &r ansluten till kontaktens hus (t.ex. fardigterminerade kablar).

,;iI
|
1
>
11 13 i
; M20x1.5 /
: NPT 1/2”
14
15 SW/AF 26 {

A0021545

9  Kontakter for anslutning till faltbussen PROFIBUS® PA

Stifttilldelning/fargkoder

1 Faltbusskontakt D 7/8"-kontakt D M12-kontakt

2 Faltindikator 1.1 Brun ledare: PA+ (plint 1) 1.1 Gra ledare: skdrmning
1.2 Gron/gul ledare: jordning 1.2 Brun ledare: PA+ (plint 1)
1.3 Bla ledare: PA- (plint 2) 1.3 Bl4 ledare: PA- (plint 2)
1.4 Gra ledare: skarmning 1.4 Grén/gul ledare: jordning
15 Positionssprint 15 Positionssprint

16 Endress+Hauser



RID16 Elanslutning

Teknisk information fér kontakt:
= Kapslingsklass IP67 (NEMA 4x)
= Omgivningstemperatur: =40 ... +105 °C (=40 ... +221 °F)

5.3 Sakerstilla kapslingsklass

Enheterna uppfyller kraven for kapslingsklass IP67. Foljande punkter maste vara uppfyllda fér

att sékerstélla att kapslingsklass IP67 &r garanterad efter installation eller efter

servicearbeten:

= Husets tdtning maste vara ren och oskadad nér den placeras i sparet. Annars ska tatningen
rengoras, torkas eller bytas ut.

= Anslutningskablarna maste ha den angivna ytterdiametern (t.ex. M16 x 1,5, kabeldiameter
5..10mm (0,2 ... 0,39 in)).

= Alla kabelingangar som inte anvands ska forses med blindpluggar.

= Kabelingéngens tatning far inte tas bort frén kabelingdngen.

= Husets kdpa och kabelingangen/-ingangarna maste stangas ordentligt.

= [nstallera enheten sa att kabelingdngarna pekar nedat.

5.4 Kontroll efter anslutning

Gor foljande kontroller nér enhetens elinstallation ar avslutad:

Enhetens skick och specifikationer Anmaérkningar

Ar kablarna eller enheten skadade (okulér besiktning)? -

Elanslutning Anmaérkningar
Stdmmer matningsspédnningen éverens med specifikationerna pa markskylten? 9...32 Vpe
Uppfyller de kablar som anvéands specifikationerna? Faltbusskabel, se

anvandarinstruktionerna

Har kablarna tillrécklig dragavlastning? -

Ar strémforsorjningskabeln och signalkablarna korrekt anslutna? > Bl4

Ar alla skruvplintar ordentligt 4&tdragna och har anslutningarna till fjderplintarna -
kontrollerats?

Har alla kabelingdngar monterats, dragits at och tatats? Kabeldragning med "vattenlas”?

Har alla husets kdpor monterats och dragits &t ordentligt? -

Ar alla anslutningskomponenter (T-boxar, kopplingsdosor, kontakter, med mera) -
anslutna till varandra pé rétt satt?

Har varje faltbussegment terminerats med en bussavslutning i bada &ndar? -

Stammer faltbusskabelns max. 1angd enligt faltbusspecifikationerna? Se kabelspecifikationerna i
anvéndarinstruktionerna

Stdmmer slingornas max. langd enligt faltbusspecifikationerna?

Ar faltbusskabeln ordentligt skirmad (90 %) och korrekt jordad?
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6 Anvéndargréanssnitt
6.1  Oversikt 6ver anvindargranssnitt

6.1.1 Display

3 ] 0]10]20] 30] 40] s0] eo] 70] so so}100] 2

n A

I

A0011309

10 Faltindikatorns LCD-display

1  Stapeldiagram med steg om 10 % med indikatorer for mdtvdrden under mdtomrddet (objekt 1a) och
Gver mdtomradet (objekt 1b)

Visning av mdtvdrde, statusindikering "Ddligt mdtvdrde”

Display med 14 segment fér mdttenheter och meddelanden

Symbol fér "ZKommunikation”

Symbol fér "Parametrarna kan inte dndras”

Enhet "%”

Symbol for "Osdker status pd mdtvdrde”

Ny W

Den bakgrundsbelysta LCD-displayen innehaller ett stapeldiagram (0-100) och pilar som
indikerar méatvérden over eller under m&tomradet. Analoga processvérden, digital status och
felkoder visas i omrédet med 7 segment. Har kan upp till 8 varden visas under en tid pa
mellan 2 och 20 sekunder. Oformaterad text kan visas i omradet med 14 segment (texten &r
begrénsad till 16 tecken och gér att bladdra i vid behov).

Indikatorn visar ocksé kvaliteten pad métvardet. Om statusen pa det visade vardet &r "bra”
(varde lika med eller ver 0x80) visas ingen symbol och indikatorn forblir i normalt
drifttillstdnd. Om statusen pé det visade vérdet ar "oséker” (varde mellan 0x40 och 0x7F)
visas symbolen for "Oséker status pa matvarde”. Om statusen &r "dalig” (varde under 0x40)
kommer displayen att visa texten "BAD” och det kanalnummer dér det daliga vardet ar
publicerat i omradet med 7 segment. Kanalnumret visas ocksé i omradet med 14 segment.

6.1.2 Anvandargrénssnitt
Driftansvarig har tva alternativ for att konfigurera och driftsatta enheten:
1. Konfigureringsprogram

Enhetsspecifika parametrar konfigureras via servicegranssnittet (CDI). En sérskild
enhetsdrivrutin (DTM) for ett FDT-driftprogram (t.ex. DeviceCare, FieldCare) finns tillgénglig
for detta 4&ndamél > B 20.
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DTM-filen kan laddas ner: www.endress.com/download - Vélj Device Driver - Type -
Product Code.

2. Miniomkopplare (DIP-switchar) for diverse maskinvaruinstéllningar

Du kan gora féljande maskinvaruinstéllningar for faltbussgrénssnittet med hjalp av
miniatyromkopplare (DIP-switchar) pé elektronikmodulen - 20:

= instédllning som anger om drift &r méjlig via DIP-switchar eller pa distans via
enhetshanteraren (DTM)

= instéllningar fér adressen till bussanvdndarna vars vérden ska visas

= konfigurering av ett offsetvarde

A0021500

11  Maskinvarukonfigurering via DIP-switchar

1 Switchldge ON
2 Switchldge OFF
3 Skrivskydd

ﬂ Endast tva displayvarden kan konfigureras vid anvandning av DIP-switcharna.

Lyssnarldge

Faltindikatorn fungerar enbart som en lyssnare, det vill sdga att den inte visas som en aktiv
anvandare med en egen adress i bussen och inte 6kar trafiken i bussen.

Faltindikatorn analyserar de enheter som &r aktiva p& bussen. Utifrdn sina adresser kan dessa
enheter tilldelas till upp till 8 kanaler om DTM-drift anvénds, eller 2 kanaler vid drift med
DIP-switchar.

ﬂ Drift via PROFIBUS-protokollet ar inte méjlig eftersom indikatorn endast har en
lyssnarfunktion!
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6.2 Atkomst till driftmenyn via konfigureringsprogramvaran

Explosionsskyddet upphér nér huset &r 6ppet
» Enheten maste konfigureras utanfoér det explosionsfarliga omradet.

Anslut enheten till din dator fér att konfigurera enheten med programvaran FieldCare Device
Setup. For att gora detta behéver du en sérskild gréanssnittsadapter, Commubox FXA291 (se
avsnittet "Tillbeho6r” i anvandarinstruktionerna).

Sétt i granssnittskabelns kontakt med fyra stift i motsvarande uttag pa enheten och satt i
USB-kontakten i valfri USB-port i datorn.

Du hittar mer information om konfigurering via konfigureringsprogramvaran fér dator i
anvandarinstruktionerna.

Ingen strém ska matas via bussen om PROFIBUS PA-indikatorn konfigureras med
enhetshanteraren (DTM) via CDI-grénssnittet!

For att sékerstéalla att en anslutning till enheten kan uppréattas maste driften stéllas in pa
"Remote” p& DIP-switcharna. Dessutom maste skrivskydd, som kan aktiveras och
avaktiveras via DIP-switcharna, avaktiveras sa att parametrarna for faltindikatorn kan
&ndras via DTM.

DIP-switcharna beskrivs i avsnittet "Maskinvaruinstallningar” > & 20.

6.3 Maskinvaruinstéllningar

Maskinvaruskrivskydd kan aktiveras och avaktiveras via DIP-switchar i faltindikatorn. Om
skrivskydd har aktiverats kan inga parametrar &ndras.

Aktuell status for skrivskyddet visas i parametern "Locking status”.

GOr s& har for att stélla in DIP-switchen:
1. Oppna husets kipa

2. Konfigurera DIP-switchen efter behov. Switch pad ON = funktionen pé&, switch pad OFF =
funktionen av.

3. Stdng husets k&pa och sékra den.

ON

OFF

A0021499

12 Maskinvarukonfigurering for fdltindikatorn
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—— Data — Address Set All DIP
ON
OFF ||| | ) i ] Il Il Il ]
1 2 4 8 16 32 64 Offset Al2 Write Remote
protect

A0051892

13 Tilldelning av DIP-switcharna

6.3.1 Aktivera/avaktivera skrivskydd

Skrivskyddet aktiveras och avaktiveras via DIP-switchen "WRITE LOCK”. Nér skrivskyddet &r
aktiverat ("WRITE LOCK” &r instéllt pa "ON”) kan inga parametrar dndras. Aktuell status for
skrivskyddet visas i parametern "Locking status”. Nar skrivskyddet &r aktiverat ("WRITE
LOCK” &r instéllt pa "ON”) visas en hanglassymbol pa displayen.

6.3.2 Vélja mellan drift via DIP-switchar och fjarrdrift

Nér enheten drivs via DIP-switcharna visas endast tva varden dven om fler
visningsvérden har konfigurerats i konfigureringsprogrammet.

Stapeldiagrammet visas inte nér enheten drivs via DIP-switcharna.

Via DIP-switchen "Remote/DIP” kan anvdndarna ange om konfigurering kan géras pa plats
via DIP-switcharna eller pé distans via enhetshanteraren (DTM) och
konfigureringsprogrammet fér dator. Om switchen é&r instélld pa "OFF” (remote) &r alla
switchar férutom "WRITE LOCK” avaktiverade. Om switchen &r instélld pd "ON” fungerar alla
DIP-switchar och drift via enhetshanteraren ar inte méjlig.

6.3.3 Stélla in bussadressen

DIP-switcharna kan anvandas for att stélla in adressen fér den Profibus PA-métenhet vars
varden ska visas pa faltindikatorn.

Bussadressen stalls in sa har:

1. Anvéand DIP-switchen "AI1/AI2” fér att vdlja om den konfigurerade adressen géller
analog ingang 1 (switchen instélld p& "ON") eller analog ingéng 2 (switchen instélld pa
"OFF”).

2. Stall in DIP-switchen "Address/Offset” pa "ON”. Bussadressen fér den métenhet vars
varden ska visas kan stéllas in med DIP-switch 1 till 64. Giltigt adressintervall: O till 125
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3. Andra DIP-switchen "Set” fran "OFF” till "ON” for att bekréfta adressinstallningen i
enheten. Instéllningarna bekréftas endast om switchen "Set” dndras fran "OFF” till
"ON". Att starta enheten nér switchen "Set” &r i positionen "ON” har ingen effekt, inte
heller att &ndra switchen "Set” frdn "OFF” till "ON” nar skrivskyddet &r aktiverat.

Om alla DIP-switchar &r instéllda fér adressen kan adress 127 konfigureras. Detta
raderar instéllningarna fér kanalen. En kanal som tidigare har konfigurerats kan
avaktiveras igen pa detta sétt.

Adress 126 ér inte giltig fér det datautbytestelegram som krévs. Med denna adress visar
enheten ett konfigureringsfel.

6.3.4 konfigurering av ett offsetvirde

Genom att anvanda DIP-switchen kan man stélla in indexet (offsetvéardet) for den forsta byten
i det varde som ska visas i forhallande till den instélla bussadressen till datakallan.

Installningen gors pa foljande satt:

1. Anvénd DIP-switchen "AI1/AI2” for att védlja om det konfigurerade offsetvardet géller
analog ingang 1 (switchen instélld pa "ON”") eller analog ingdng 2 (switchen installd pa
"OFF”).

2. Stall in DIP-switchen "Address/Offset” pa "OFF” for att konfigurera ett index

(offsetvarde) for analog ingang 1 eller analog ingang 2. Stéll in detta index
(offsetvarde) via DIP-switch 1 till 64. Giltigt adressintervall: O till 127.

3. Andra DIP-switchen "Set” frdn "OFF” till "ON” fér att bekréfta installningen av
offsetvarde i enheten. Installningarna bekraftas endast om switchen "Set” dndras fran
"OFF” till "ON”. Att starta enheten nér switchen "Set” ar i positionen "ON” har ingen
effekt, inte heller att &ndra switchen "Set” fran "OFF” till "ON" nér skrivskyddet &r
aktiverat.

6.4 Enhetskonfigurering

Utforliga uppgifter om enhetskonfigurering finns i anvandarinstruktionerna.
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